XRS TIKKA T3 LH - MDT Chassis - XRS - Tikka T3 - SA - LH - BLK

The XRS Chassis is designed for shooters that want the fit and feel of a
traditional shaped rifle stock with the benefits of a modern precision rifle
chassis system. Each XRS Chassis is constructed from a full-length CNC
machined core of 6061 aircraft grade aluminum wearing high strength
textured polymer panels for insulation from the elements. The precision
aluminum V-block bedding system ensures fit and function to maximize the
accuracy of any rifle action. The XRS Chassis features a replaceable over
molded and textured grip system, with both an angled grip and a vertical grip
included in box.

The XRS Chassis is the most advanced and configurable crossover stock on
the market and is the ideal performance upgrade for any factory rifle or
foundation for a custom rifle build. Weighing in at 1,7kg (depending on inlet),
the XRS is ideal for both hunting or target rifles. The XRS features adjustable
length of pull via spacers from 13.25” to 154" and a quick adjust cheek piece
to adjust for scope height over bore. The XRS accepts standard AICS pattern
magazines and has an easy to manipulate ambidextrous magazine latch. The
generous 12" long Forend comes with M-LOK slots built in for accessory
mounting and attachment of ARCA or picatinny rails.

Specifications

Length

e 32.25" chassis system

Weight
Starting at 1,7kg
(Depending on rifle model)

Grip Compatibility
Compatible only with the included vertical and angled grips

Attributes

e Name: MDT Chassis - XRS - Tikka T3 - SA - LH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010337
e Mfr. No.: 104935-BLK

¢ Action Type: -

e Color: Black

e Hand: Left

e Hand (RH LH): -

o Make: Tikka

e Material: -

e Model: T3

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.33kg
¢ Shipping height: 70mm



¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 908mm
e UPC: 682157407866
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Sicherheitshinweise fur das MDT XRS TIKKA T3
LH Chassis

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das MDT XRS TIKKA T3 LH Chassis entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung und Anpassungsfahigkeit Ihres Gewehrs zu verbessern. Um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

« Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den drtlichen Gesetzen und Vorschriften
verwenden.

Uberpriifen Sie das Chassis regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Chassis nur mit den empfohlenen Gewehrmodellen und Zubehdrteilen.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich ber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Montage und
Nutzung.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn Sie an lhrem
Gewehr arbeiten.

Achten Sie darauf, dass das Gewehr immer in einer sicheren Position gelagert wird, um ungewollte
Abfeuerungen zu vermeiden.

Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Verbindung zwischen Chassis und Gewehr, um sicherzustellen, dass alles
fest und sicher ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhres Gewehrs, um die spezifischen Anforderungen fir die
Montage des Chassis zu verstehen.

2. Installation des Chassis

Entfernen Sie den bestehenden Schaft des Gewehrs gemal der Anleitung des Herstellers.

o Positionieren Sie das MDT XRS Chassis auf dem Gewehr und stellen Sie sicher, dass es korrekt
ausgerichtet ist.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben und Werkzeuge, um das Chassis sicher zu befestigen.
Uberpriifen Sie nach der Installation die Stabilitat und Passgenauigkeit.

o

[¢]

[¢]

3. Nutzung des Chassis

o Passen Sie den Griff und das Wangensttck an lhre KérpergroRe und Vorlieben an.

o Verwenden Sie nur kompatible Magazine und Zubehérteile, um einen sicheren Betrieb zu
gewabhrleisten.

o Achten Sie darauf, dass Sie das Gewehr immer in einer sicheren Umgebung verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und alle nicht mehr benétigten Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir die

Abfallentsorgung.
¢ Recyceln Sie Materialien, wo immer es maglich ist, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sind verpflichtet, lhnen bei Fragen zur Sicherheit und Nutzung des
Produkts zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaBig aktualisiert werden kénnen. Halten Sie sich Uber
Anderungen und neue Informationen auf dem Laufenden, um eine sichere Nutzung lhres MDT XRS TIKKA T3 LH
Chassis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for MDT XRS TIKKA T3
LH

Introduction

Thank you for choosing the MDT XRS TIKKA T3 LH Chassis. This guide provides important safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the handling and operation of firearms before using this chassis.
Always treat firearms as if they are loaded.

Keep the chassis and any attached firearms out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the chassis regularly for any signs of wear or damage.

Only use the chassis with compatible firearm models as specified in the product description.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle the chassis with care. Avoid dropping or striking it against hard surfaces.

¢ Installation: Ensure that the chassis is installed correctly according to the instructions provided to avoid
any potential hazards.

¢ Maintenance: Regularly clean and maintain the chassis to ensure optimal performance and safety.

e Compatibility: Use only the specified AICS pattern magazines with this chassis to prevent malfunctions.

¢ Weight Consideration: Be aware of the weight of the chassis (1.7kg) and ensure that it is manageable
for your intended use, whether for hunting or target shooting.

¢ Length of Pull Adjustment: Adjust the length of pull carefully to avoid sudden changes that may affect
your aim or control.

¢ Cheek Piece Adjustment: Adjust the cheek piece slowly to ensure comfort and proper alignment with
your optics.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:

Ensure that the firearm is unloaded and safe to handle.

Remove the factory stock from the firearm.

Align the action of the firearm with the bedding system of the XRS chassis.

Secure the action using the provided hardware, ensuring it is tightly fitted.

Attach the forend and ensure that it is properly secured.

Install the vertical or angled grip as desired.

Adjust the length of pull using the spacers provided to suit your preference.

NoukwnNeE

¢ Usage:

Before use, doublecheck that the firearm is securely mounted within the chassis.

Familiarize yourself with the controls of the chassis, including the magazine latch and grip system.
When ready to shoot, ensure that you are in a safe environment and have a clear line of sight.
Follow all standard firearm safety practices while using the chassis.

PN



Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.

e If the chassis is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste. Check with your local waste management for
appropriate disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT XRS TIKKA T3 LH Chassis, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Ensure that you have the product details available when seeking
support.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your shooting experience with the MDT XRS TIKKA
T3 LH Chassis.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para MDT XRS TIKKA T3 LH

Introduccidn
Gracias por elegir el chasis MDT XRS TIKKA T3 LH. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte la comodidad

de una culata de rifle tradicional, combinada con la precisién de un sistema de chasis moderno. Sin embargo, es
importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

¢ Inspecciona el chasis regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

No utilices el chasis para fines distintos a los que ha sido disefiado.

Si notas cualquier comportamiento inusual durante el uso, detén su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este chasis estda disefiado para rifles de caza y tiro al blanco. No lo utilices en
aplicaciones para las que no ha sido disefiado.

¢ Cuidado del Producto: Limpia el chasis regularmente con un pafio suave y seco. Evita el uso de
productos quimicos agresivos que puedan dafar los materiales.

¢ Montaje: Aseglrate de que el chasis esté montado correctamente en el rifle antes de usarlo. Verifica
que todos los tornillos y componentes estén bien ajustados.

¢ Agarres: Utiliza solo los agarres especificados en las instrucciones. No intentes modificar o reemplazar
los agarres con otros no compatibles.

e Ajuste: Ajusta la longitud de tiro y la pieza de mejilla segln sea necesario para tu comodidad,
asegurandote de que estén seguros antes de usar el rifle.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

o Coloca el rifle en el chasis asegurandote de que el sistema de cama de aluminio en V esté
correctamente alineado.

o Asegura todos los tornillos seguln las especificaciones del fabricante.

2. Ajuste de la Longitud de Tiro:

o Utiliza los espaciadores para ajustar la longitud de tiro de 13.25” a mas de 15”.
o AsegUrate de que el ajuste esté seguro antes de disparar.

3. Instalacién de la Pieza de Mejilla:

o Ajusta la pieza de mejilla para que se adapte a la altura del visor sobre el cafién.
o Verifica que esté bien fijada.

4. Uso del Chasis:

o AsegUrate de que el rifle esté en un drea segura y que tengas un objetivo claro antes de disparar.



o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de
aluminio y polimero.
¢ Si el chasis esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, te recomendamos que contactes a un
representante de la empresa o al punto de contacto local de la UE.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y
los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour le Chassis MDT XRS TIKKA
T3 LH

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur 'utilisation slre du chassis MDT XRS TIKKA T3 LH. Il est
essentiel de lire ce document attentivement pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

o Assuretoi que le chassis est utilisé uniquement pour les applications prévues.

o Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Ne modifie pas le chassis de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
¢ Conserve ce guide a portée de main pour une consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des munitions appropriées pour ton fusil.

Assuretoi que le chassis est correctement installé avant de I'utiliser.

Ne pointe jamais le fusil vers une personne ou un animal.

Garde le fusil déchargé jusqu'a ce gque tu sois prét a tirer.

Utilise des protections auditives et oculaires lors de |'utilisation du fusil.

Ne laisse jamais le fusil sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes non formées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Chassis :

Retire I'ancienne crosse du fusil en suivant les instructions du fabricant.

Place soigneusement le chassis MDT XRS sur I'action du fusil.

Assuretoi que les vis de montage sont bien serrées, mais évite de trop serrer pour ne pas
endommager le chassis.

Vérifie que le systeme de lit en V est bien ajusté.

[¢]

o

[¢]

o

2. Ajustement de la Longueur de Tir :

o Utilise les entretoises fournies pour ajuster la longueur de tir entre 13,25” et 15+".
o Assuretoi que le réglage est sécurisé avant de tirer.

3. Ajustement de la Joue :

o Ajuste la joue pour s’adapter a la hauteur de la lunette par rapport au canon.
o Vérifie que la joue est bien fixée avant utilisation.

4. Utilisation des Chargeurs :

o Insére les chargeurs au format AICS standard dans le chassis.
o Assuretoi que le verrou de chargeur est en place et fonctionne correctement.

5. Montage d'Accessoires :

o Utilise les fentes MLOK intégrées pour monter des accessoires.
o Assuretoi que tous les accessoires sont solidement fixés avant de tirer.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose du chassis et de ses composants conformément aux réglementations locales sur les déchets
électroniques.

¢ Ne jette pas le chassis avec les ordures ménageres.

¢ Informetoi sur les programmes de recyclage disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton chassis MDT XRS TIKKA T3 LH, consulte les
informations de contact fournies sur le site web du fabricant ou dans le manuel de I'utilisateur.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu garantiras une utilisation sécurisée et efficace de ton chassis
MDT XRS TIKKA T3 LH. Reste vigilant et profite de tes sessions de tir en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Chassis XRS TIKKA T3 LH. Questa guida e progettata per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare
il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto ritenuto non sicuro alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il Chassis XRS.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il chassis.

Non forzare mai il montaggio; sequi le istruzioni di installazione per evitare danni.

Non utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche estreme senza adeguata protezione.
Evita di modificare il prodotto in modi non approvati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Rimuovi eventuali accessori dal fucile prima di procedere.

2. Installazione del Chassis:

o Posiziona il fucile su una superficie piana e stabile.
o Sequi le istruzioni del produttore per il montaggio del Chassis XRS.
o Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente e che il chassis sia ben fissato.

3. Uso del Chassis:

o Regola l'impugnatura e il poggiaguancia secondo le tue preferenze.
o Controlla la compatibilita dei caricatori prima di utilizzarli.
o Utilizza il forend per montare eventuali accessori desiderati.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente il chassis per garantire prestazioni ottimali.
o Controlla periodicamente le parti mobili e serrale se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
¢ Non abbandonare il prodotto in natura o in luoghi non autorizzati.



¢ Ricicla i materiali quando possibile, in particolare I'alluminio e la plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sul prodotto, segnalazioni di sicurezza o richieste di assistenza, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il Chassis XRS TIKKA T3 LH. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Brukermanual for MDT XRS TIKKA T3 LH

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MDT XRS TIKKA T3 LH! Dette produktet er designet for & gi deg en optimal opplevelse
innen jakt og malskyting. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg alle sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer i denne manualen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Kontroller at alle deler er intakte far bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga skader.
Rapportér eventuelle farlige situasjoner eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallinger eller sikkerhetsoppdateringer via EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Sgrg for at geveeret er i en sikker tilstand fgr du handterer det.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker produktet.
Unnga a bruke produktet under ugunstige vaerforhold som kraftig vind eller regn.

Kontroller at magazine er riktig installert fgr bruk.

Juster kinnstgtten og trekk lengden far du begynner 3 skyte for a sikre komfort og presisjon.
Bruk kun standard AICSmgnster magasiner som er kompatible med produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av grep:

o Velg gnsket grep (skra eller vertikal) fra esken.
o Fplg de medfelgende instruksjonene for @ montere grepet pa chassiset.

2. Justerbar lengde:

o Bruk spacere for & justere lengden pa trekk fra 13,25” til 15+".
o Sgrg for at justeringen er sikker fgr bruk.

3. Kinnstgttejustering:

o Juster kinnstgtten for a tilpasse hgyden pa kikkertsiktet over lgpet.
o Test justeringen far du begynner a skyte.

4. Bruk av magasiner:

o Sett inn magasinet i chassiset til du hgrer et klikk.
o Kontroller at magasinet sitter godt far bruk.

5. Montering av tilbehgr:

o Bruk MLOKspalter for a feste tilbehgr som ARCA eller picatinnyskinner.
o Sgrg for at alle festemidler er strammet far bruk.



Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utdatert eller ikke lenger i bruk, vennligst resirkuler det i henhold til lokale retningslinjer

for avfallshandtering.
* Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer vedrgrende sikkerhet og bruk av MDT XRS TIKKA T3 LH, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler.

Ved a falge disse retningslinjene kan du bidra til en trygg og effektiv opplevelse med MDT XRS TIKKA T3 LH.
Takk for at du valgte vart produkt!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT XRS TIKKA T3
LH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup chassis MDT XRS TIKKA T3 LH. Naszym priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikdw oraz ich satysfakcji z uzytkowania produktu. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji chassis. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem chassis, upewnij sie, ze jest ono odpowiednio zainstalowane i skonfigurowane zgodnie z
instrukcjami.

Regularnie sprawdzaj chassis pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zawsze korzystaj z chassis w odpowiednich warunkach i zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj chassis w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj chassis, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze nos$ odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.
Zachowaj ostroznos¢ podczas strzelania, aby unikng¢ niebezpiecznych sytuacji.

Nie pozwdl osobom niepetnoletnim na korzystanie z produktu bez nadzoru dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja chassis:

[¢]

Upewnij sie, ze chassis jest czyste i wolne od zanieczyszczenh.

Zamontuj chassis na karabinie, upewniajgc sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dopasowane.
Sprawdz, czy system Vblock jest odpowiednio osadzony i zabezpieczony.

Zainstaluj chwyt, wybierajgc sposréd dotgczonych chwytéw pionowego i skosnego.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie chassis:

Dostosuj dtugos¢ chwytu za pomoca podktadek, aby zapewnié¢ wygodna pozycje strzelecka.
Ustaw wysokos¢ podparcia policzka w celu optymalizacji widoku przez lunete.

Uzywaj standardowych magazynkéw w wzorze AICS i upewnij sie, ze sa one prawidtowo
zamocowane.

Korzystaj z wbudowanych slotéw MLOK do montazu akcesoridw.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci; sprawdz lokalne punkty zbiérki odpaddw.
¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg odpowiednio zdemontowane przed utylizacja.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania chassis, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczace modelu i numeru seryjnego produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy udanego uzytkowania chassis MDT XRS TIKKA
T3 LH!



MDT XRS TIKKA T3 LH Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT XRS TIKKA T3 LH tuotteen kayttohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kdyttéohjeet.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumavalineita ja niiden kayttoa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki asennukset ja saadét on tehty oikein ennen kayttda.

¢ Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisavarustetta ja osia.

Tarkista, ettd patruunalukko toimii moitteettomasti ennen ampumista.

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Valta ampumista huonossa sadssa tai epavakaissa olosuhteissa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita Vlohkokiinnitysjarjestelma tarkasti, jotta se maksimoisi kivaarimekanismin tarkkuuden.
Asenna vaihdettava muotoiltu ja teksturoitu kahvajarjestelma.

Saada vetopituus spacereiden avulla haluamaasi pituuteen (13,25” 15+").

Kiinnitd poskipala haluamaasi korkeuteen.
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2. Kaytto

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

o Tarkista, ettd patruunalukko on kunnolla suljettu ennen ampumista.

o Aseta kivaari tukevasti olkapaatasi vasten ampumisen aikana.

o Kayta MLOKaukkoja lisavarusteiden kiinnittamiseen vain valmistajan suositusten mukaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten ymparistdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat ja muoviosat erikseen, jos mahdollista.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuote ja sen sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tarkeita Huomioita

¢ Tuote on suunniteltu vain aikuisille, ja sen kayttdé nuorilla tai lapsilla ilman aikuisten valvontaa ei ole
suositeltavaa.

¢ Raportoi mahdolliset turvallisuuteen liittyvat ongelmat tai onnettomuudet viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevedot tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit MDT XRS TIKKA T3 LH tuotteen. Toivomme, etta nautit sen kaytdsta turvallisesti ja
tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT XRS TIKKA T3 LH

Introduktion
Tack for att du valt MDT XRS TIKKA T3 LH. Denna produkt ar utformad for att ge en hdg niva av prestanda och

precision. Foér din sakerhet och for att sakerstalla en korrekt anvandning av produkten, vanligen 1as och falj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Om du misstanker att produkten ar defekt eller farlig, sluta anvanda den omedelbart och rapportera
problemet.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd vid skytte.

Se till att alla sékerhetsatgarder fér vapnet ar uppfyllda innan du anvénder XRSchassit.
Kontrollera att greppet ar korrekt installerat och att det sitter ordentligt innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, som kraftigt regn eller sné.
Var forsiktig vid montering och demontering av tillbehér for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

o Ta bort det befintliga gevarsskaftet fran din Tikka T3.

o Placera XRSchassit pa gevarsaktionen och se till att det passar ordentligt.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa gevarsaktionen.

o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens rekommendationer.

2. Montering av grepp:

o Valj mellan det vinklade eller vertikala greppet.
o Fast greppet pa chassit enligt medféljande instruktioner.
o Kontrollera att greppet sitter fast och ar stabilt innan anvandning.

3. Justering av kolvlangd:

o Anvand distanser for att justera kolvlangden mellan 13,25” och 15+".
o Se till att kolvlangden ar installd for att passa din kropp och skjutstallning.

4. Anvandning av magasin:

o Anvand endast standard AICSménster magasin.
o Kontrollera att magasinlaset fungerar korrekt innan anvandning.

5. Montering av tillbehor:

o Anvand MLOKsparen for att fasta tilloehdr som bipoder eller handtag.
o Se till att alla tillbehér ar ordentligt fasta innan du anvander produkten.



Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

e Atervinn materialet i enlighet med lokala foreskrifter fér avfallshantering.

¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering av metall och
polymermaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av MDT XRS TIKKA T3 LH, vanligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt MDT
XRS TIKKA T3 LHchassi. Tack for att du har valt var produkt.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT XRS TIKKA
T3 LH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT XRS TIKKA T3 LH. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval kombinaci
tradi¢niho pocitu a modernich technologii pro presné strelby. Tento navod obsahuje dllezité informace o
bezpelném pouzivani, instalaci a likvidaci tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfeltéte tento ndvod a dodrzujte vSechny pokyny.

e Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny se streleckymi technikami a
bezpecnostnimi postupy.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni,
prestante vyrobek pouzivat a obratte se na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, ze je zbran bezpecné vybita.

¢ PouZivejte pouze doporucené pfislusenstvi a souc¢asti kompatibilni s MDT XRS.

Vzdy pouZzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé.

* Nepouzivejte vyrobek za nepriznivych povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit bezpecnost nebo
vykon.

Dbejte na to, abyste dodrzovali mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Upevnéte chassis XRS na pusku podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

2. Pouzivani
o Nastavte délku pazby pomoci podlozek podle vasich potreb.
o Upravte licnici pro prizptisobeni vysky optiky nad hlavni.

o Pouzivejte standardni AICS vzorové zasobniky a zajistéte, aby byly spravné umistény.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost oboustranné zapadky zasobniku.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy a zakony tykajicimi se ekologické likvidace.
e Zvazte recyklaci nékterych ¢asti, pokud to je mozné, abyste snizili dopad na zivotni prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vsechny bezpecnostni dotazy mlzete smérovat na mistni kontaktni misto v EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT XRS TIKKA T3 LH. Bezpecné pouzivani a Udrzba vyrobku zajisti jeho dlouhou



Zivotnost a optimalni vykon.
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